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« Lorsque les enfants d’Israél placérent “nous ferons” avant “nous entendrons”, une voix céleste

(bat kol) se fit entendre et dit : “Qui a révélé a Mes enfants ce secret dont se servent les anges de

service ?” Comme il est dit (Psalms 103:20) :
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“Bénissez Havaya, vous Ses anges, puissants en force, qui accomplissez Sa parole, pour écouter la

voix de Sa parole” : d’abord “qui accomplissez”, puis “pour écouter”. » (Dans la Guemara, chapitre
9 de Chabbat, 88a, a la fin.)
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Pour comprendre cette question, il faut d’abord comprendre ce qu’est le don de la Torah. Car
Avraham notre pere, que la paix soit sur lui, avait certainement déja observé toute la Torah avant

qu’elle ne soit donnée, comme il est écrit : « Il a gardé Ma charge,
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Mes commandements, Mes statuts et Mes enseignements. » Le verset détaille quatre choses : « Ma
charge » désigne les commandements négatifs ; « Mes commandements », les commandements po-
sitifs ; et « Mes statuts et Mes enseignements », le niveau de la dimension intérieure (pnimiyout)

des commandements positifs et négatifs.
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Comme il est écrit: «Afin qu’il ordonne a ses enfants», etc. La Torah était donc un héritage recu de
leurs peres. Il faut également comprendre pourquoi D.ieu descendit sur le mont Sinai, au milieu

du tonnerre et des éclairs, lors des Dix Commandements,
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et qu’a chacune des paroles leur ame s’envolait; et que leur était-il dit? «Tu ne tueras pas; tu ne
commettras pas d’adultere », etc., des préceptes simples que la raison humaine elle-méme impose.
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Tout cela s’éclairera en introduisant d’abord ce qui est écrit dans Michné Torah [Deutéronome],
apres les Dix Commandements: « Lorsque ton fils t’interrogera demain, en disant:
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“Que sont ces témoignages”, etc. ? Tu diras a ton fils», etc.; « Et Havaya nous a ordonné d’accom-
plir tous ces statuts, afin de craindre Havaya», etc.
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C’est la question du fils sage, comme il est écrit dans le Talmud de Jérusalem (chapitre Arvei Pesa-
chim, halakha 4), car I’ensemble des mitsvot ne concerne pas I’ame
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si ce n’est lorsqu’elle est revétue dans le corps physique, qui a connu de nombreux maux, et au-
quel s’applique ’ordre: «Ecarte-toi du mal», car le corps est attiré par lui, puis: «fais le bien», en
accomplissant les commandements positifs, les mitsvot d’action réalisées au moyen d’objets mateé-
riels, comme les tsitsit, les tefilin, le chofar, la souka, le loulav et autres choses semblables.
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Tandis que ’ame, prise en elle-méme, avant sa descente en ce monde pour étre revétue dans un

corps, n’en avait pas besoin. Deés lors, pourquoi I’ame est-elle descendue si bas,
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pour étre revétue dans un corps physique afin d’accomplir les mitsvot d’action ? Quel avantage re-

tire-t-elle de tout son labeur? Le verset nous répond a cela: le but de toutes les mitsvot est «de

craindre Havayav, etc.
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Et voici ’explication de la chose. Il est écrit: «A Toi, Havaya, la grandeur», etc. (I Chronicles 29).

Quant au fait que le Saint béni soit-I1 soit appelé «grand», comme il est écrit: « Grand est Havaya et

hautement loué », nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: « Quand est-Il appelé grand ? Lorsqu’ll est

dans laville de notre D.ieu.» Cela signifie
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que s’1l est appelé grand, c’est en raison de Sa grandeur, qui s’étend depuis le sommet de tous les
degreés jusqu’a leur terme, afin de faire advenir du néant a I’existence tous les étres émanes et
crées, etc., et de leur donner vie et de les maintenir,
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comme il est écrit: «C’est Toi qui as fait les cieux», etc., «et Tu donnes vie a tous»; et tant de my-
riades de myriades de mondes dépendent de Sa parole,
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comme il est écrit: «Ses légions sont-elles dénombrables ? », etc. Or, cet attribut de grandeur n’est
nullement considéré ni appelé du nom de «grandeur »,
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si ce n’est lorsque la puissance de I’Agent prend forme dans ce qui est faconneé, par les Dix Paroles,
au moyen de combinaisons de lettres, comme cela est expliqué ailleurs. (C’est ce que nos Sages, de
mémoire bénie, ont dit au chapitre 9 de Berachos, 58a, a la fin: «A Toi, Havaya, la grandeur»: cela

désigne I’ceuvre de la Création.)
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Or, les lettres sont appelées des «pierres», et les combinaisons, des «maisons», comme il est écrit

dans le Sefer Yetzirah: « Deux pierres batissent deux maisons.» L’expression générale et collective

de toutes les combinaisons est appelée «ville»,
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(et voyez ce qui est écrit dans le discours commencant par «Voici les comptes du Michkan», a pro-

pos du sens de «comme une ville qui est unie en elle-méme»: on peut dire qu’il s’agit des combi-

naisons des lettres de la pensée, qui font advenir les mondes cachés (almin stimin), et des combi-

naisons des lettres de la parole, qui font advenir les mondes révélés (almin d’isgalyan)).
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Et c’est 1a le sens de: «Quand est-Il appelé grand ? Lorsqu’ll est dans la ville de notre D.ieu.» Mais,
en ce qui concerne le Saint béni soit-I1 dans Sa gloire et dans Son essence méme, Il n’est nullement
appelé du nom de «grand»,
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car il est écrit : « Moi, Havaya, je n’ai pas changeé » ; et : « Tu es Lui avant que le monde ne soit créeé
», etc. ; et : « La ou I’on trouve Sa grandeur, on trouve aussi Son humilité »,
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car « Son Nom seul est exalté » ; seul « Son éclat est sur la terre et le ciel » : c’est le niveau du seul
éclat et rayonnement, ou se révele I’existence de Son extension, et non Son essence ; car il est écrit

: « Sa grandeur est insondable ».
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Et c’est 1a le sens de « A Toi, Havaya, est la grandeur » : cet attribut de grandeur est annulé devant
Toi et n’est nullement compté comme un Nom. (Et c’est 1a le sens de « A Toi, Havaya, est la gran-
deur » : le niveau de grandeur vient a ’existence par le Nom Havaya, c’est-a-dire par le youd, [qui

représente] le tsimtsoum (contraction), etc.
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C’est pourquoi ce niveau de grandeur est considéré comme rien en relation avec Son essence,
béni soit-Il, et releve du néant veritable (ayin). Cela s’éclaire par ce qui a été expliqué dans le dis-
cours qui commence par « Apres Havaya, votre D.ieu, vous marcherez », a propos du fait que la

création est appelée « quelque chose a partir du néant » :
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car elle est tirée et vient a I’existence d’un simple reflet, qui est le niveau du néant et n’est rien de-
vant Lui, béni soit-I1 ; comme il est écrit plus loin, a la section 3, que devant Lui, béni soit-Il, tout
ce qui est au-dessus est appelé le niveau de « quelque chose » (yech) par rapport a ce qui est en

dessous, etc.
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Par conséquent, méme le niveau de grandeur qui se trouve dans le niveau de « la ville de notre
D.ieu », c’est-a-dire la parole supérieure, qui fait venir a I’existence de rien quelque chose, est ap-
pelé néant véritable. Voyez aussi ce qui est écrit au sujet de « A Toi, Havaya, est la grandeur » dans
Torah Ohr, Parshas Vayetzei, dans le discours qui commence par « Et Lavan se leva de bon matin »,

et dans Parshas Va’era, dans le discours qui commence par « Et D.ieu parla a Moché ».)
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(Voyez aussi, au sujet de ce verset, Midrash Rabbah, au début de Parshas Ve’eleh HaMishpatim, et
Parshas Bamidbar, section 1, 210a ; Zohar I, Bereishis, 31b, a la fin ; Vayechi, 241a, a la fin ; Zohar
II, Parshas Bo, 42b, a la fin ; Zohar 111, Emor, 89a, 92a ; Naso, 137b ; Haazinu, 295a, a la fin.)
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Et [cela est comparable a] la parole d’'un homme, qui est annulée par rapport a sa source, dont elle

est issue, a savoir le souffle du ceeur ; ainsi en est-il, pour ainsi dire, par analogie. Or, il est écrit : «

La parole du roi est souveraine » : ce niveau de grandeur et d’extension est appelé « parole » ; car,

de méme que la parole d'un homme n’est pas
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uniquement pour autrui ; ainsi, cette grandeur et cette extension ne servent qu’a faire exister tous
les étres, etc. De méme qu’une seule parole d’'un homme ne saurait étre compareée a ses attributs

émotionnels (midot), et moins encore a son intellect,
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il en va ainsi de cet attribut de grandeur, qui ne saurait Lui étre comparé, car il n’est qu’une exten-
sion de deux lettres du Nom du Saint béni soit-Il, comme il est écrit : « Par Yah, Havaya a forme les

mondes » : par le youd fut créé le Monde futur, et par le hé, ce monde-ci.
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Et ce qui vaut pour Son attribut de grandeur, béni soit-1l, vaut aussi pour tous Ses attributs ; car il
est écrit : « Car tout ce qui est dans les cieux et sur la terre », ce qui signifie que tout est annulé de-

vant Lui, béni soit-I1.

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/bamidbar/14/ 7



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 14 D19 N2 ANY° YRR WY1 DRIW MTIPIY IYWI...

SR I7RP RWICR 1POR 0°0OWA P2 pbr ] 27T .IMIAN 277 11372 PRI 0°nwa 9O 05 1hayn 1Y)

J[x Ty 710] R”Y0 17377 OMAD 2 N70p Now

(Voir, au sujet de « Car tout ce qui est dans les cieux et sur la terre », Midrash Rabbah, au début de
Parshas Terumabh ; Zohar II, Mishpatim, 116a ; Naso, 148a ; Shelach, 168b ; Pinchas, 257a, a la fin.
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C’est ce qui est dit dans Midrash Rabbah, au début de Kohelet, a propos du verset « Vanité des vani-
tés » : les sept vanités (havalim) dont parle Kohelet correspondent aux sept jours de la Création,
etc. (voir la-bas) ; elles sont le niveau des sept attributs émotionnels (midot) mentionnés plus haut,
qui ne sont que le niveau d’un souffle (hevel) et d’'un simple reflet, sans toucher aucunement a Son
étre et a Son essence, béni soit-I1. Voir a ce sujet Zohar III, Tazria, 47b.)
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Il en va de méme du niveau de Sa 'Hokhma (sagesse) et de Sa Bina (compréhension), béni soit-I1 :
méme le niveau de la 'Hokhma supérieure est considéré devant Lui, béni soit-Il, comme rien, au
sens propre,
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mais il en a été ainsi selon Sa volonté : faire descendre la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-II,
dans les dix Sefirot, afin qu’il y ait les niveaux de 'Hokhma et de Bina, etc.
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Et comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie : « “Au commencement” est également une parole
» : le début de la révélation, qui est le niveau de la 'Hokhma, n’est lui aussi que parole et action ;
car parole et action ne font qu’un, comme le dit la formule : « Béni soit Celui qui dit et accomplit. »
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Or, il est écrit : « Havaya a fonde la terre par la sagesse. » Cela signifie que le niveau de la « terre »
est celui de la parole de D.ieu des Dix Paroles par lesquelles le monde fut créé ; le fondement du
niveau de la parole réside dans 'Hokhma.
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(Voir ce qui est écrit a ce sujet dans Iggeres HaKodesh, sur le verset « Un pays ou... », etc., « les

yeux de Havaya », etc., et sur le verset « David se fit un nom »), comme, a titre d’analogie, chez

I’homme physique, ou les combinaisons de lettres proviennent de la sagesse ;
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car un nourrisson ne peut pas parler tant qu’il n’a pas de Daat (connaissance). Et c’est la [le sens

de] « Au commencement, D.ieu créa », que le Targoum Yerouchalmi rend par « Par la sagesse ».
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Et nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : « “Au commencement” est également une parole. » Cela
signifie que, pour que la parole de D.ieu soit amenée ici-bas, dans les mondes inférieurs — « Que la
lumiére soit », etc., « Qu’il y ait un firmament », etc. —, le commencement de la révélation devait

étre en 'Hokhma, dans son expression générale et collective.
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Et ensuite, elle se divise en éléments particuliers dans neuf autres paroles. Onkelos a traduit «Au
commencement» (berechit) par «bekadmin» («auparavant»), ce qui fait allusion a un niveau en-
core plus élevé : ce qui précede I'intellect (kadmout hasse’hel), la pensée primordiale (ma’hachava

kedouma),
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c’est-a-dire le niveau de la volonté supréme, source du niveau de 'Hokhma (sagesse), le commen-
cement de la révélation. Car si 'Hokhma est appelée «commencement», cela ne vaut que par rap-
port aux étres émanes et créés, etc. ; tandis qu’avant Lui, béni soit-Il, Il est éleve et sublime de my-

riades de degres, etc.,
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de sorte que, bien qu’ll soit appelé «sage, mais non d’une sagesse connaissable », etc., néanmoins,
«aucune pensée ne peut Le saisir», et il ne convient pas de L’appeler méme par ce nom. Et de Lui
il est dit : «Tu les as tous faits avec sagesse» : méme la 'Hokhma supréme est considérée comme

une action matérielle devant Lui.
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Et c’est 1a [le sens de] «Dernier dans I’action, premier dans la pensée.» Cela signifie que ce qui
constitue le commencement de la révélation, le niveau de 'Hokhma (sagesse), est le terme de I’ac-
tion du Saint béni soit-I1. C’est pourquoi Onkelos a rendu «Au commencement» par «bekadmin »,
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c’est-a-dire la pensée primordiale destinée a étre la source du niveau de 'Hokhma, afin que celui-
ci soit le commencement de la révélation; il s’agit du niveau de la volonté supréme, qui est la

source de la Torah et des mitsvot.
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Résume. « Ceux qui accomplissent Sa parole » d’abord, puis « pour entendre ». Le don de la Torah.
A chaque parole, leurs Ames prirent leur envol. Le sens de « Et Il nous a ordonné », etc., « de

craindre... » :
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que telle est la finalité de toutes les mitsvot et de la descente de ’Ame dans le corps. « A Toi, Ha-

vaya, la grandeur. » Quand est-I1 grand ? Lorsqu’ll est dans laville :
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le niveau de la parole supérieure ; mais devant Lui, béni soit-II, cette grandeur est tenue pour rien
et est appelée « néant » (ayin), « car tout... », etc. « Au commencement », la 'Hokhma supérieure, «
est elle aussi une parole ». Et le Targoum d’Onkelos [rend] « bekadmin » : le niveau de la volonté su-

périeure, la pensée primordiale.

T2 77770 AW 19173 °PIT AT M22 waknay 700 1 Ay Ot oIxng nvav oTo 1Im 2
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2. Or, pour que ce tsimtsoum (contraction) et cette humilité puissent le faire descendre et s’enve-

lopper dans le niveau de la parole, appelée «grandeur» — car il s’agit 1a d’une grande descente,

comme l'ont dit nos Sages, de mémoire bénie: «Au lieu de Sa grandeur, la vous trouvez Son

humilité. »

DBXY PR NNARA RITW IR 1D 791737 °M22 waNa> a20winn AN amsy may 97 1°RY D
219 0°920 53 17193 $7391 °0° 193K R2wn

Cela signifie qu’il n’est pas d’humilité plus immense que cet abaissement de soi qui consiste a
s’envelopper dans le niveau de la grandeur, etc., puisque, en vérité, celle-ci est considérée devant
Lui, béni soit-1I, comme rien et néant, comme cela a été dit plus haut a propos de «Vanité des vani-
tés», etc.

TINT 9Awa K2 NUWRND DPY [Ao925 01nat 1M aekes] PUIIRNOY MISHY 7710 07y RIT a0
02’12 DOWRA RIpPIw

Cela se reéalise par la Torah et les mitsvot, comme I’ont dit nos Sages, de mémoire bénie, a propos

de «Au commencement (berechit), Il créa»: «Pour la Torah, qui est appelée “commencement” (re-

chit) », etc. Et aussi

7117 121w 10 TAR P3P 17N MmP1ya 72PN Mpw 0°1°ap TwRWR TR 171X D "7907 RN
L(X7n2 wrn1) AN AP RIAW 73T by

selon I’enseignement du Sifrei sur la paracha Haazinou: «La Torah est I’'une des trois acquisitions
que le Saint béni soit-Il a acquises dans Son monde», etc.; car une acquisition désigne quelque
chose de tres précieux (comme cela est expliqué ailleurs).

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/bamidbar/14/ 11
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Or, au sujet des mitsvot, le Zohar rapporte que les 248 commandements (pikoudin) sont les 248

membres du Roi. Cela signifie que, de méme que, par analogie, un membre

15 92K AW XIP1 191 19102 BYDNR NI IR 09D N2 QY NIRRT 10T v XY
Q7w °N° 131399 0990 O NIXAT

est constitué de chair, de tendons et d’os, qui sont le niveau du réceptacle, tandis que la lumiére et
la force vitale se répandent en eux; leur expression générale et collective est alors appelée « mem-

bre»: de méme, les mitsvot sont des réceptacles pour Sa volonté, béni soit-1I1, dans lesquels

122 [prdy 53 Komn] ¥R D192 11D 1R 95 22101 °0° 11°9YT 1187 N1 IR HYanh 07 53N
7T AR IRTD 993 (3 mix ap) IRANTY 7Y 0°1IN0N2 M9

et par lesquels la lumiére et la force vitale de la volonté supréme, béni soit-Il, se répandent depuis
[le niveau de| la lumiére qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), afin qu’elle devienne le ni-
veau de la lumiére qui remplit tous les mondes (memalé kol almin), dans un état de révélation au
sein des mondes inférieurs, comme cela sera expliqué (plus bas, section 3) au sujet du sens de

«craindre Havaya»,
SWRI PR 0N 93771 1772 WUREY) 10 PMIZNI 1WTP WK WUNRD ¥R Wy PRIYC Y 110

.(QTRA 719177 °77 98 KX 95 Dy 95 23 Mvnan

et cela se réalise par Israél, qui accomplit la mitsva, comme il est dit: «Qui nous a sanctifiés par
Ses commandements», etc. (Voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par « Moise
parla aux chefs des tribus», a propos de «Car I’homme vit de tout ce qui sort de la bouche de

Havaya».)

X1 7%y WO 11 0°72R2 00 M 7Pwnani R0 RIOw waIn X7 070 °12 R°7 9700 73
0°792R2 w217 NYPR MMpn

Or, la Torah est le niveau du « sang, qui est I’Ame » : c’est le sang qui fait pénétrer le souffle de vie
dans les membres depuis I’ame elle-méme, et qui est 1a source de la force vitale de I’ame dans les

membres.
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(Voir plus loin, dans le Cantique des Cantiques, le maamar qui commence par « A ma jument par-
mi les chars », deuxiéme maamar.) Telle est la nature de la Torah : elle donne vie au niveau méme

des mitsvot.

,TIPOND MIRAT AN PR 11°M1070 SVIDY MIBAN WP O 1Y 077 R OTR 7707 DRI

Et c’est 1a le sens de « Ceci est la Torah : adam, ’homme » : alef, dam, « sang ». Car ce sont les ex-
plications des mitsvot et les détails de leurs lois, qui indiquent comment accomplir la mitsva

comme il convient.
R AR 7Y 200 19RO 1Y NTIN2 PO 9D [m9735 onast 1rmian anxn] PUTIRD 1210 M)
0°1M91 579150 19K T7ID AR AR WA 0PN 0I1pKn 331 P18 By 191KRY 191 YR 1N

nlaralal)!

On comprendra ainsi ’enseignement de nos Sages, de mémoire bénie : « Quiconque s’occupe de
I’étude de la Torah relative a I’holocauste, c’est comme s’il avait offert un holocauste, ainsi qu’il est
dit : “Telle est la Torah relative a ’holocauste” », etc. Ils ont également dit, a propos du verset « En
tout lieu, on offre de I’encens et une offrande pure est présentée a Mon Nom » : « Ce sont les éru-

dits de la Torah », etc. Mais pourquoi

00 11°7 WIPHT NP2W 1A12 KPR MATII DIPRY 1A%y MInn XDV T 717IN0 19Yn 97K 190
131 2N57 DRy Pyn 1At 9521 0P 952 17IN3 0OP0IYA 09O STONPNY Mt 0PN RPIT

cette qualité de la Torah serait-elle donc supérieure aux mitsvot elles-mémes, qui ne s’appliquent
qu’a I’époque ou le Saint Temple existait, et uniquement a I’emplacement de I’autel, alors que le
verset attribue aux érudits de la Torah qui s’y consacrent en tout lieu et en tout temps le mérite de

les avoir accomplies, etc. ?

AT RDR P PPR 29191 1910 991 NAW 11D 1A 1RNW 1 WO NN MIER TIRY 191

Il en va de méme pour les autres mitsvot de la Torah : certaines dépendent d’'un moment détermi-

né, comme Chabbat, le chofar, la soukka et le loulav, qui ne s’appliquent qu’a leur époque ;
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mais en dehors de leur temps, elles ne constituent nullement une mitsva. Il en va autrement de
I’étude de la Torah, qui est une mitsva en tout temps : s’occuper des paroles de Torah, méme des
lois de Chabbat, de la soukka, etc.

OPRWA NP2 MW PMART 9O Nvn PwRnRt 477 N2 RO TN D710 RIT PIyT ROR

mxnn

Mais la question s’explique par ce qui a été dit plus haut : la Torah est le niveau du sang, qui trans-
met la force vitale a tous les membres de maniéere égale, dans leur expression générale et collec-

tive ; tandis que les mitsvot,

D DoAYT NAN YN 999 Nyt 1t P35 wrno 1an Ny MpSanm a2 w0 nPTy RI9NT 1PRaR onw
D% 1AM NY 12 W0’ 1187 TR Y o by ax] DPYR MBATY

qui sont les membres du Roi, par analogie, comportent une division selon le temps et la saison,
comme il est écrit : « A toute chose sa saison, et un temps pour chaque désir sous les cieux. » Le
sens est le suivant : bien que les mitsvot soient le désir et la volonté de D.ieu, elles ont un temps et

une saison, car
MOwAT MPanT O NISHIY % 0onY PA0 A7N0 N1enan vnY anw °n 0vnwn nnn anw
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elles sont « sous les cieux », c’est-a-dire qu’elles sont d’un niveau inférieur a la Torah, appelée «
les cieux ». Car les mitsvot sont la révélation des prolongements de la volonté, afin de faire briller

la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-Il, a un niveau particulier.

MTIRD TIPDY 73T 73197 721322 772 0UR IR MIPANT RIAW 191 71910 Mwy? nPIy nd
DRI MPANTA 7970 19IR 119K MATINT K27 7990 111872 199 75w 2191 003175y

Ainsi, par exemple, construire une souka, etc., révele la Lumieére infinie, béni soit-11, a un niveau
éleveé et a un degreé élevé des lumiéres supérieures, parce que telle fut Sa volonté. Et la Torah in-

dique de quelle maniére cette réveélation doit avoir lieu,
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comme, par exemple, pour une souka : elle doit mesurer précisément sept sur sept téfa'him, et son
toit ne doit pas étre fait d’une matiere susceptible de contracter I'impureté rituelle ; il existe bien
d’autres lois détaillées semblables, qui définissent la maniere précise dont les prolongements
53179 595w 1N°22 7707 N°271 DY YTV T 119122 7172 07K IR 19ANm) 1Y RP17 IR 11%917
23199 @Ipna 23190 2991 219D DIPna TINY°

de la volonté doivent s’opérer ; c’est alors seulement que la Lumiére infinie, béni soit-Il, résidera
et se révelera a ce niveau. [C’est] par analogie [avec] un maitre de maison qui organise son inté-

rieur, afin que tel récipient soit place a tel endroit et tel autre récipient a tel autre endroit.

0°RTPI NP MIBAT 19WNRI 1991 MR poYR N°an BYa 1m0 WYY 7700 N2 17y RIT I
O97a1T N°MDAS RIT 19102 UYANKRT DAY ROPNT 0°12R Dwa

Ainsi en va-t-il du niveau de la Torah, qui devient comme le maitre de maison pour la pratique des
mitsvot. C’est pourquoi les mitsvot sont comparées aux «membres du Roi»: la force vitale qui se

répand en elles est comme I’humidité qui les fait croitre,

TPwnRn RIT R WO KT DTAW 077 K DTN M2 079 ARWwR1 IMN0 OPRYn MNP naa 1ab
NN PR NIRAN YRR KT 19%Y 73R T9TAT P22 KDY 129D WK DR M0 NPT Py

mais seulement selon une modalité froide; tandis que la Torah est comparée au sang, au niveau
d’adam: alef, dam (sang). Car le sang est I’ame, et c’est lui-méme qui attire la force vitale essen-
tielle et I’esprit de vie qui est en lui, et non pas seulement selon une modalité de croissance. C’est

pourquoi elle est au-dessus de la notion de lieu et de temps.

Y7910 M2 11°9YD IR M2 OTR IRIND MINT ROOT MNT DYW QIR D DTR 77100 DRI
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Et c’est 1a [le sens de] «Ceci est la Torah: adam (un homme)»: c’est-a-dire I’adam qui se trouve au-
dessus de la ressemblance du trone, «une ressemblance ayant I’apparence d’'un homme (adam) »,
le niveau de «Je serai semblable (adameh) au Tres-Haut», le niveau de la lumiére qui entoure tous

les mondes (sovev kol almin), au-dessus des notions de lieu et de temps.
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Et comme il est écrit: «Voici, il y a un lieu aupres de Moi», etc.: en ce qui concerne la force vitale,
le haut et le bas sont égaux. Nous le voyons par nos sens: le sang, qui est I’ame, se répand en eux
pour les faire croitre, devient semblable a eux, et ils deviennent véritablement une seule chair; or,

ils sont divisés en membres,

2 P9 7392 1187 MOwRT MPANT °M2a NKRY 77100 PaR QPR 1T AN 221N on 19
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et c’est pourquoi ils sont soumis au temps et au lieu. Mais la Torah n’est pas simplement le niveau

de la révelation des émanations de la volonté; elle est le niveau de la révélation des directives de la

volonté, comme cela a été dit plus haut,

1T 1OWHT NIPR 51T MR TIN2 LYDNRT NIZIT 7IND 1109YT 11377 MATIN NownK RO M
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et elle attire les directives de la volonté supérieure dans la volonté qui se répand dans les mitsvot.
La source de cette attraction est appelée le niveau de «la Volonté de toutes les volontés» (raava

d’chol raavin), qui n’est nullement limitée par le lieu et le temps

97y wPnYY) (19 0°NY °XBM 19°BR 12 W0 XD 081 937 87Y (75725 011991 1man 1nx] 271K 1991)
:(799° 17 01°2 59 11772 WrRY 1RYN 191931 223 1950 09PN T UINR

(C’est pourquoi nos Sages, de mémoire bénie, ont dit au sujet du verset: «Et tous les désirs ne sau-
raient lui étre compareés»: méme les désirs du Ciel, etc.). (Voir aussi ce qui est écrit au sujet du ver-
set: «Apres Havaya, votre D.ieu, vous marcherez», a propos de «et vous écouterez Sa voix », ainsi

que ce qui est écrit dans le maamar commencant par « Car en ce jour, il fera expiation ».)

LOTR CPIY TN AP PR 999 NP RIDAT "1aAR 1727 1131 L,T0IN0 9Pawa NtwRIa 1Ay LD
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Résumeé. Le sens de « Au commencement » : pour la Torah. Et le sens des 248 membres du Roi : «
un temps pour chaque désir ». Et le fait que la Torah soit appelée adam. Et « Celui qui s’occupe de
I’enseignement de I’holocauste, c’est comme s’il avait offert un holocauste ». Et « Tous les désirs ne

sauraient lui étre compareés ».
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3. Or, le but de la Torah et des mitsvot, en faisant descendre ici-bas la révélation de Sa volonté, est
celui qu’indique le verset: « Havaya nous a ordonné d’accomplir toutes ces lois, afin de craindre
Havaya», etc. Car il est écrit: « Craignez Havaya, vous, Ses saints. »

PI0D BY R”1HA W7 PTIID PP IR PR 9D T IR 2505 KT RPIT PWITD R 57

Il faut comprendre : pourquoi est-il question précisément de «Ses saints» ? N’est-il pas écrit: « Que

toute la terre craigne Havaya» ? Cependant, I’explication repose sur ce qui est connu, d’apres ce

qui est écrit ailleurs au sujet du verset

WPRD 1IN0 unbw 22a% W na Pl ey an 9o °nv 11abw 03°Mawnn cnawnn X9 0D
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«Car Mes pensées ne sont pas vos pensées»: devant Lui, béni soit-1I, tout ce qui est supérieur est
appelé le niveau de «quelque chose» (yech) par rapport a ce qui est inférieur a lui, ainsi qu’il est
écrit: « Faire hériter le yech a ceux qui M’aiment» ; tandis que, de bas en haut, tout ce qui

JIRTIY VIR 1ORY LR PRI 131007 19YRDW 5237 w01 wa D3 1Y XTI AN RIT THnDY

est inférieur, ce qui est appréhendé et visible aux yeux de toute chair, est appelé «quelque chose»
(yech) par rapport a ce qui lui est supérieur, lequel est appelé «néant» (ayin), car il n’est ni appre-

hendé ni visible.

,TonY TRynn na MY aRynh mhnn NPT AR 2N 13187 M9 DY 1ownt Ity i 11

Et telle est I’essence de la révélation de Sa volonté, béni soit-Il, attirée ici-bas : que, du bas vers le

haut, elle soit identique a celle qui va du haut vers le bas.

137 19174’ 92 wURD whn DARY 1PKRIY N 1°185 Dua Do nund ahyncne 11

De méme que, du haut vers le bas, tout est annulé devant Lui, béni soit-Il, et n’est réellement que

néant et rien, comme il est écrit : « A Toi, Havaya, la grandeur », etc.,
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et que « devant Lui, tout est véritablement considéré comme rien », de méme en sera-t-il au niveau

de la révélation du bas vers le haut : « Toute chair verra ensemble », etc. ; « Ils entreront dans les

cavernes des rochers et dans les trous de la poussiére, devant la terreur de Havaya », etc.,

NTIW 12 ARNN AR ROAW TIRA 55 11 IR UUn 1°2 WABAT RWT P70 1BR Dva Nk
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afin d’étre annulés devant Lui, béni soit-Il. Dans cette méme perspective, voici la différence entre
ce qui est écrit : « Que toute la terre craigne Havaya », qui désigne la crainte inférieure (yira tata'a),
puisque, selon notre apparence des choses, le monde d’en bas semble étre une reéalité (yech) ;
wnn 91152 13°°07 17 Qv Dav DR N2 70T 1190’ DR IR 0D DaR
mais le sens de « Craignez Havaya » (yerou et) est qu’il y ait le niveau de et, qui est subordonné au
Nom Havaya, c’est-a-dire une véritable annulation de soi (bitoul),
PR PPY1 210921 1R P22 715700 1RI°P 101 1R 93 N R2wR KD nun?y won nbynbw 1
J12onn

comme c’est le cas en vérité : ce qui est en haut est la réalité (yech), tandis que ce qui est en bas est
considéré comme rien. Tel est le sens de : « Car rien (ein) ne manque a ceux qui Le craignent » :
qu’ils atteignent le niveau du néant (ayin) et de I’annulation ; et, par cela, rien ne leur manque,

etc.

773 TP WPRIY IRTY PR TRON PR OR 1IN YR 1IN0 POY Y wnl It ARDY 1KY »na)
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Et ce niveau de crainte supérieure (yira ila'a) est suscité par ’étude de la Torah, a propos de la-
quelle nos Sages ont dit : « S’il n’y a pas de sagesse, il n’y a pas de crainte », comme il est écrit plus

loin, dans le discours qui commence par « Et D.ieu parla », etc. : « Je suis Havaya. »

7T AR ARTD %19 12987 171 1°MI%N2 WP AWK 0TV TWRl I IR PN 1PWITP T DR IR N
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Et tel est le sens de « Craignez Havaya, vous, Ses saints » : ce niveau de crainte est suscité par « qui
nous a sanctifiés par Ses commandements ». Tel est aussi le sens de « Et Il nous a ordonné », etc.,
précisément « de craindre Havaya ».
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Et ce grand niveau de crainte, lié a cette révélation de la volonte, se manifesta de facon immense et
puissante au moment du Don de la Torah.
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(Voir ce qui est écrit plus loin, a la fin du discours qui commence par « Et D.ieu dit toutes ces pa-

roles », au nom du Midrash Rabba, Yitro, section 29, a propos de « Le lion a rugi : qui n’aura pas

peur ? », qui se rapporte au Don de la Torah.) Sur le mont Sinai, au milieu du tonnerre et des

éclairs,

R9PR MM RPN DR RN P0RY (7535 nanot 1nian] 221 1IRRY 7Y 1NRYI 1010 7127 90 5
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et a chaque parole, leurs 4mes s’envolaient, au point que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit que

leur souillure (zohama) avait cessé. « Ne lis pas ‘gravé’ (charout), mais ‘liberté’ (hérout) » : liberté a

I’égard de I’ange de la mort et de la servitude, jusqu’a la faute du Veau, etc.
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(Voir aussi, au sujet de « gravé sur les Tables », le chapitre 5 d’Erouvin, 54a, a la fin ; et le chapitre 6

d’Avot ; Midrash Rabba, parachat Michpatim, début de la section 32 ; Ki Tisa, section 41, 156b ; fin

de la section 47, 161c-d ; Pekoudeé, section 51, 163d ; Metsora, section 18, 185b ;
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Nasso, section 10, 240a ; section 13, 254a, au sujet de I’offrande d’Issakhar ; Chela'h Le'ha, section
16, 267d ; Zohar II, Yitro, 84 ; Michpatim, 114a ; Tetsave, 183a ; Bechala'h, 45b ; Zohar I, Béréchit,
37b, alafin ; 'Haye Sara, 131b ; Vayikra, 6b.)
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C’est pourquoi notre service divin doit nécessairement s’accomplir peu a peu, etc., comme il est
écrit : « Peu a peu, Je les chasserai », etc. Tel est ’avantage particulier du don de la Torah a Israél

au moment du Don de la Torah.
71N ROW "N1%H Nnwn PV SNANRWR MW" ONAR2 2°02 110 791N 11%P 3”3 N1ART %D DA
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Bien que les Patriarches aient eux aussi accompli la Torah, il est écrit au sujet d’Avraham: «Il a
gardé Ma charge (michmarti)». Elle est appelée une «charge» (michméret) de Mes commande-
ments, car elle n’avait pas encore été donnée pour éclairer la terre d’'une révélation grande et im-

mense, comme au moment du don de la Torah.
121 21092 1127 [oovvwi ow] WA 2’ (10 RPN R 279 11279 MINW2 10 YR WK 2Py 17130 °Y1)
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(Et voir a propos de «Parce qu’il a écouté», etc., dans Shemos Rabbah, début de la section 1; Vayi-

kra [Rabbah], fin de la section 2; Shir HaShirim Rabbah sur le verset «Son palais est douceur»;

dans la Guemara, Yoma 28b; Nedarim 32a; la fin de Kiddushin, 82a; et voir ce qui est écrit a ce su-

jet dans le discours commencant par « Moché parlait».)

nwyn R nonwa 1ox 0°1°1y2 199DR MY 2N 11187 19 Nn WYY 3 XN XD 91277 X
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Et la parole «Tu ne commettras pas de meurtre», etc., fut prononcée afin que la force vitale de la

révelation de Sa volonté, béni soit-Il, soit attirée ici-bas, jusque dans ces domaines, par I’obser-

vance de cette interdiction.

X7 PY°9a DIR DOPR WY T NIy %D OTR2 TR 07 923 2°n2 13 %2 N¥AN ) 1733
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Quant a la notion de «Tu ne commettras pas de meurtre», il est écrit: « Celui qui verse le sang de
I’homme (adam) dans ’homme (adam)», car «D.ieu a fait I'un a ’opposé de 'autre»: I’adam de

Beélial, qui est le mauvais penchant, s’oppose a ’adam de la saintete.
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Or, Israél s’éleva dans la pensée [de D.ieu] ; c’est pourquoi, par leurs fautes en acte, en parole et en

pensée, ils provoquent le niveau du versement du sang et de la force vitale de ’adam de saintete

dans ’adam de kelipa (I’écorce).

"y RITY 13 21330 XD 1 .0°01%°1 190a% Yo 1N ROY ARAN KD M2y IRwa 7y =)
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Et de méme, dans cette perspective, pour les autres transgressions : « Tu ne commettras pas
d’adultere », afin qu’ils ne provoquent pas un flux d’abondance gaspillé vers les forces extérieures.
De méme, « Tu ne voleras pas », etc. : cela consiste a se garder de I’hypocrisie et des arriere-pen-

sées, etc.

NOR73 11 12 1000 RPW TONY PIWD D AN KD INIX A MY 27T 7790 10D DYw 1am
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Or, au moment du don de la Torah, la parole elle-méme décréta en disant : « Tu ne commettras pas

de meurtre », c’est-a-dire au futur : ce niveau ne serait jamais visible.

1357927 7Y XIT 1INTIAYR q%IIW RVAN RS AR TR TIW’?: PWRYR OR°Iw "11°%M 7°NYin %D
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Car le futur et I'impératif s’expriment tous deux sous une méme forme. Mais apres la faute,
lorsque notre service devint nécessaire, c’est par notre parole que nous agissons : en pronongant
des paroles de Torah, nous attirons peu a peu de Sa volonté supréme, comme il est écrit : « J’ai mis

Mes paroles dans ta bouche » ; et ainsi, « les pécheurs disparaitront de la terre ».
2% ¥y 207 15’?{ a2 RAP3 18 Byaw 77IM n2 n’p’mnb 0°°1 ¥y X7 2N22w 77N 1AM
D [Ramomn koyaa] M7 17T [wnpn naaxa) PPRARD N12%ARD [Axanaw a1 N7IWNRII) ¥IT1R 200 107780

(17711 0990w KWl

Or, la Torah écrite est « un arbre de vie pour ceux qui s’y attachent », tandis que la Torah orale est
appelée dans le Zohar « I’arbre du bien et du mal », car c’est par elle que le bien est séparé du mal
(comme cela a été expliqué en détail dans Iggeret HaKodesh, dans I’épitre commencant par « Dans

le Ra'aya Mehemna, parachat Nasso : “Les sages resplendiront” »).
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Par exemple, lorsqu’on étudie « Voici les lésions qui rendent un animal tréfa... » et « voici celles

qui le rendent cachere... », il s’opére un tri (birour) et une séparation entre I'impur et le pur ;

alors, « tous les artisans d’iniquité se disperseront », « comme la cire fond devant le feu », etc.

TAR MIRPY TAR MW TR 7 7070 R0 0102 200 TART 172 ARMIVA M9 2Y°W 7°WnRn NS Ty
192 NIRT? R2W 9772 991 55 IXT° 1°KT NI%N 100 TIRA

...jusqu’aux jours du Machia’h, ou Il fera disparaitre de la terre ’esprit d’impureté. Et il est écrit : «

En ce jour-la, Havaya sera Un et Son Nom sera Un », et « étre un dans Un ». C’est 1a la mitsva de se

présenter [au Temple] : « Tous tes males se présenteront (yera’é) » ; « de méme qu’il vient pour

voir, ainsi... », etc.

YR uRtH XIT 0 22N RDD XD R I0RD A9YRSRY awd D (70T mep e vl PP07)
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(au début du premier chapitre de ‘Haguiga). Cela signifie que, de méme que d’en haut vers le bas,
« devant Lui tout est considéré comme rien », il en est ainsi du bas vers le haut, comme mentionné
précédemment.
1770 Wy ﬂ'?V?D‘?W 1°31 n»RA» 1om mw NS 1°%11 NOORT 17°7°W IR 1°92 1°Y 90 9N
Et c’est 1a le sens de « Car ceil a ceil ils verront » : la vision de I’ceil d’en bas sera égale a celle de
I’eeil d’en haut et lui correspondra. Voir ce qui est écrit a la fin du discours commencant par
1R PRI D°NIR 0% WIPRn N°2 1PRW 712 1PWIY N’ 2192 Wt mwy‘? %22 '?1,73 ynwn %3
210 MNNWARY MR 0°910°

« Si tu écoutes la voix », a propos de « faire ce qui est droit aux yeux de Havaya ». Mais maintenant,
al’époque ou le Temple n’existe pas, nous disons : « Et nous ne pouvons ni voir ni nous prosterner

», etc.
1°2 vEm 5721 ey 1YW 8 059K '["JL.»‘ 05°1°2 0997 7an 023°N131% 2 .12 139KV 2197 139

(97 72 xeTp] 171D POV DO%OR 1Y DRI 1737 0O%W 1Y NPOKRD

Et c’est «a cause de nos péchés», etc. Car «vos iniquités font séparation entre vous et votre D.ieu»:
c’est-a-dire que la faute établit une séparation et une distinction entre la vision de votre ceil et celle

de I’eil de votre D.ieu. Par cela, le Saint béni soit-11

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/bamidbar/14/ 22

15



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 14 D19 N2 ANY° YRR WY1 DRIW MTIPIY IYWI...

M3 7IWRT N°2 P132 99°DRY 191 21w N°33 WA PRI N°323 2910 w2N 2900 00 KPR 9000
(1w Zam] WPIMY °N% MITPR M3 Nown na poNoM 20 1191 N2 KT INRR SN NPwRA2
21w NP2 WA

s’éléve dans les hauteurs, et «le fleuve sera dévasté et desséché»: «dévasté» au Premier Temple, et
«desséché» au Second Temple, etc. Car méme au niveau du Premier Temple — le niveau de « “Au
commencement” est aussi une parole», le niveau de 'Hokhma (sagesse) — il «sera dévasté», et le
niveau de la continuation de la révélation de la divinité, béni soit-Il, se retire; a plus forte raison

est-il «desséché» au Second Temple,

D”T MY °D21 R*Y 17O 27V 17T PRI T T PIYR 1°91) 12203 MITAn MR na RIY
27y

qui est le niveau de la révélation des attributs émotionnels (midot) qui sont dans Son cceur (voir a

ce sujet le Zohar, Bereishis, 6b et 26a, ainsi que Parshas Shemos, 9b).

211 %3 IR 79N D22 DOWYNY N21WNA YW (\win 000 0 97y wray) N21Wna "%N 737N

Et la chose dépend de la techouva (retour) (voir ce qui est écrit sur le verset « Car les montagnes

s’éloigneront»): grace a la techouva et aux bonnes actions, «la lumiere, qu’elle est bonne» sera
réveélée;

1712Y2 O°°1 AR 19972 W70 0°9%12 7°0W 170 RI1I2WIAT IR 111972 1201 N17°972 29 11°°M
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et cela se réalise par ’'amertume de son Ame, lorsqu’il est de ceux qui «font le bilan» (marei d'chu-
shbena), comme ce fut le cas en Egypte, ainsi qu’il est écrit: «Ils leur rendirent la vie ameére par un

dur labeur», etc. Alors ils méritéerent que «leur cri montat vers D.ieu».

TRYNDY 1M M190AT 130 PRI T DR IR T DX IRTD MIZRM 100 11y NO9anw 180D
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Résumé. Le but de la Torah et des mitsvot est de « craindre Havaya » : « Craignez Havaya, vous, Ses
saints. » C’est la révélation selon laquelle, en vérité, ce qui est en haut est le « quelque chose »
(yech), tandis que ce qui est en bas n’est réellement rien ni néant, comme indiqué plus haut dans

I’explication de « A Toi, Havaya, la grandeur appartient. »
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Cette révelation eut lieu au moment du Don de la Torah. Voila en quoi celui-ci dépasse le fait qu’«

Avraham accomplissait », etc. « Tu ne tueras pas ; tu ne commettras pas d’adultere » :

1R PR LNIRAD RV 77D N TINT 2T OCY N0 VWO LA (e P9 1R nws] D
:7121WN 17337 10 009100

Une expression de commandement et une expression de promesse. A présent, le birour (tri du
bien et du mal) s’accomplit par la parole de la Torah. C’est le sens de « de méme qu’il vient pour

voir ». Et « nous ne pouvons pas », etc. Puis vient la question de la techouva (retour).

YIRWD A1 TR DY DOwN 0 N2 1927 PIpa YR RApI RIT T PI0°30 91 ORD N2 A T
'N° PHR HH279Y 12 IpATRY 19pa

4. Or, ce niveau de vision et cette annulation de soi (bitoul) sont appelés «écouter la voix de Sa pa-
role», le niveau de «Tu établiras certainement un roi sur toi», etc.: «écouter Sa voix, t’attacher a

Lui» et étre annulé devant Lui, béni soit-I1.

927’7 9D 90 177 W32 99 IR (35 Thys] 2UYD WrR TUY Whn 1737 1927 DIpa S P 1)
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(Et tel est le sens de «écouter la voix de Sa parole»: Sa parole méme, conformément a ce qui est
écrit au sujet des temps futurs: «Toute chair verra ensemble que la bouche de Havaya a parlé»,
c’est-a-dire: «Ton Maitre ne sera plus dissimulé (yikanef)» ; il n’y aura alors plus de voiles pour ca-
cher la parole supérieure, de sorte que le monde apparaisse comme une «existence» (yech), une

realité séparee,

5w 7902] 2°WD2 WPNRIY WHR DARY PRI 1oMP RDIDY AOMMY IR RIT T 927w PR 97 IR DX 0D
L1790 107 5237 1927 2Ip2 3T D 3N LI130 PY 170 M 1770 MR wrnYY KDY 97D (oo

mais tous verront plutét comment la parole de D.ieu est ce qui fait advenir I’existence et donne la
vie, et comment tout est véritablement néant et rien devant Lui, comme il est écrit dans le Sefer
Shel Beinonim, chapitres 20 et 21; voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet a la fin du discours com-
mencant par «Et Il agitera Sa main sur le fleuve ». Tel est le sens de «écouter la voix de Sa parole »
en rapport avec le don de la Torah.
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Et le sens de «lavoix de Sa parole » se comprendra conformément a ce qui est écrit dans le discours
commencant par «Si tu écoutes la voix»; on comprendra ainsi que, méme aujourd’hui, ce niveau
est accessible par I’étude de la Torah, comme il est écrit a propos de «S’il n’y a pas de sagesse, il

n’y a pas de crainte», etc., comme mentionné plus haut.)
MY oW 2505 2°n91Y D3 N199R N19DR 137 90 1737 WY 2 Nt MY 0P 908 R
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Mais il faut d’abord atteindre le niveau de «ceux qui accomplissent Sa parole ». Car il est écrit: «Ta
royauté est une royauté sur tous les mondes»: I’existence de tous les mondes, supérieurs et infé-
rieurs, ainsi que leur venue a I’existence, du néant a une reéalité, procedent du niveau de Sa Mal'-

hout (souveraineté), béni soit-I1.
NI°N2 1°2°wnn NN 771N YW 1IN SaR .omoRY v ilali 'l’??: nene 190° R I”R IR
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A premieére vue, comment peut-il donc étre possible que «Son Nom soit proclameé roi» sur eux?
Mais voici I’explication: par la Torah et les mitsvot, on attire le niveau de la volonté supérieure,
afin que «Son Nom soit proclamé roi». Tel est le sens de «[Qui] nous a sanctifiés par Ses

commandements ».
”y D’?Wn‘l ']’?73 neh® Tom N2 nR na TPwn™ 772° 8 D'?W;'I ']1?73 11°079R °1 AR BinERbI
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Tel est le sens de «Béni sois-Tu, Havaya notre D.ieu, Roi du monde »: bénir et attirer le niveau de
«Toi», qui est le niveau de 'Hessed (bonte), afin qu’ll soit «Roi du monde»; cela se réalise parce
que Havaya est notre D.ieu, que nous sommes annulés devant Lui et qu’Il nous a sanctifiés par Ses
commandements.
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(Voyez aussi ce qui est écrit a ce sujet dans le discours commencant par «Sonnez du chofar a la
nouvelle lune» et a la fin du discours commencant par «Au huitiéme jour, il renvoya». Tel est le
sens de «ceux qui accomplissent Sa parole »; et tel est le sens de «Ne lis pas banayich (tes enfants),
mais bonayich (tes batisseurs) »: ils batissent I’attribut de Sa royauté, béni soit-1l, en attirant la vo-

lonté supérieure, béni soit-11, afin que Sa royauté se réveéle.)
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Or, ce pouvoir donné aux enfants d’Israél, «le peuple proche de Lui», d’étre la cause qui fait des-
cendre Sa volonte, béni soit-Il, tient a ce qu’Il a révéle «ce secret a Mes enfants»: chaque Juif pos-

seéde, a I’état caché et latent, I’'amour caché (ahava messoutéret) pour D.ieu;
O DR 1791 09872 7P M0 WA NYCACAY wD1 NYeAc2 MPhan PR 0Pyan RIS 90X

131 §°32921 93 Awp Taya

et il faut le faire passer de I’état latent a I’état révelé, au prix d’un labeur de I’ame et d’un labeur du
corps, comme ce fut le cas en Egypte: «Ils leur rendirent la vie ameére par un dur labeur, avec du

mortier et des briques», etc.
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Et ils ont dit dans le Zohar: «Avec du mortier Chomer)», cela désigne le kal va’homer (le raisonne-
ment a fortiori) ; «et avec des briques (levenim)», cela désigne le liboun hil’héta (I’éclaircissement

de la loi), qui s’accomplit par I’étude de la Torah avec analyse et en profondeur.
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Et dans cette méme perspective, la priére a été instituée pour nous : donner son ame a [la parole] «
Un » (E’had) ; et ’essentiel est de donner sa volonté, afin que celle-ci s’annule devant Sa volonte,
béni soit-11, en « s’éloignant du mal et en faisant le bien », en « se sanctifiant méme dans ce qui

vous est permis », et de méme en s’adonnant a I’étude de la Torah au-dela de ses habitudes ;
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car I’étude de la Torah selon ses habitudes reléve de ’ordre naturel et ressemble a « un comman-
dement appris par des hommes, comme par routine » ; par cela, il est impossible d’éveiller I’éma-
nation de la volonté supérieure, appelée « la plus cachée de tout ce qui est caché » (temira d’chol
temirin) (voir Zohar II, fin de la paracha Yitro, folio 89a),

2199317 DR O9YR PN RO POYY YA 19YRD Py 291 wOR 2901 MDY KPR

mais seulement par un éveil venant « de I'intime de I’homme et d’un cceur profond », au-dela de la

nature ; grace a cela, elle sortira de son enveloppe, de la dissimulation pour se révéler.
wa1 Bya B5 A%anT nywaw a9anm MR 119y 1210 [wipen 1) PUR2 PRY A1 10y 197
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C’est pourquoi, a présent, en ’absence du Temple, la mitsva de la priére nous incombe : au mo-
ment de la priére, toute personne douée d’'une ame (baal néfech) doit s’embraser intérieurement

et éveiller son cceur vers D.ieu ; ainsi pourra-t-elle ensuite attirer la volonté supérieure par I’étude

de la Torah ;
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a moins qu’il ne s’agisse de quelqu’un dont la Torah est I’occupation, dont I’aAme est liée a Lui et
embrasée pour Lui, comme il est écrit ailleurs : celui-la est dispensé de la priére, car il n’a pas be-

soin de préparation pour éveiller son cceur, etc., comme il est écrit ailleurs.

K992 1°9WnT TIRYD 099197 PR 027103 0OP0TE DOTAIY 2N YRYaw DIpnaY f23wn 2
903 DR 09Yn on°

Et tel est le niveau de la techouva (retour) ; et « la ou se tiennent ceux qui font techouva, les justes
parfaits ne peuvent se tenir », car ils attirent avec une force plus grande (be'hayla yatir), faisant

passer de la dissimulation a la révélation.
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Et c’est 1a [le sens de] : « Une heure de techouva et de bonnes actions dans ce monde vaut mieux

que toute la vie du Monde futur », car le niveau du Monde futur consiste en ce qu’ils jouissent du

rayonnement de la Chekhina (la Présence divine),

X770 X717 RPN qwnl 723%n SYarT 7Y 9PRWH MVYANTT *19°3 M2 RINY 77 2133 13°°07
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c’est-a-dire qu’il s’agit du niveau de la révélation de I’expansion ; tandis que, par I’intermédiaire
de celui qui fait techouva, un flux est attiré de la source de tout, « la plus cachée de toutes les

choses cachées », comme mentionné plus haut ;
TN 737 90 RpNSAY 19°911 RTIMIP RN NODANRY [xanx x7won] RPHOT X°DONRT Y 11°M
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et cela se fait lorsque la sitra a'hra (I’autre c6té) est soumise et que I’obscurité est transformée en
lumiére, et 'amertume en douceur. Car, en effet, « I’obscurité couvrira la terre », si bien qu’elle ne
brille pas ici-bas avec une grande révélation comme la-haut, comme mentionné plus haut,
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mais selon ’ordre de ’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout) et leur revétement

par de nombreux voiles ; dés lors, sa révélation ici-bas est a la mesure de la capacité des récep-

teurs. En revanche, lorsque la sitra a'hra est soumise, etc., alors le haut et le bas sont égaux.
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comme il est écrit : « Car ceil a ceil ils verront », etc. ; et il est écrit : « En ce jour, Havaya sera Un et
Son Nom sera Un », « pour étre un en Un », comme mentionné plus haut. Et c’est 1a [le sens de] : «

Lorsque Israél fit précéder “nous ferons” a “nous écouterons” » ; car le niveau de « nous ferons »
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qui consiste a attirer Sa volonté, béni soit-I1, afin qu’Il soit « Roi du monde », par I’accomplisse-
ment des mitsvot — « Qui nous a sanctifiés par Ses commandements » — vient avant le niveau de «
nous écouterons », qui est le niveau de ’annulation de [son] existence méme (bitoul bimetziout)
devant Lui, béni soit-1I ; car le niveau de « nous écouterons » découle du niveau de « nous ferons »,

comme mentionné plus haut

P22°9 [3 pon ama] A2 179 L1737 SWIY 11D P7133 17197 ° 701K B71 1137 RAPYY D WA 1Y)
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(Voir le Midrach, Vayikra Rabbah, au début de la section 1 et a la fin de la section 5, au sujet des «
puissants par leur force, qui accomplissent Sa parole » ; voir aussi le Zohar III, Parachat Balak,
191a, a ce sujet, ainsi que Parachat Le'h Le'ha, 90a.) Et cela se fait parce qu’ll a révélé « ce secret a

Mes enfants », etc.,
YPHTYNR RNNDT RNIIYNRDY 9715 719730 DR 097 RO w32 DY) w3 nyose oy X
27Y 1”PT 72’93 1°¥1 D710 17010 DT X% NI1°02 199 1187 NOWRT YR (xovyhT xnnyn]
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ce qui s’accomplit par le labeur de ’ame et le labeur de la chair, afin de faire passer du cache au
révelé, comme mentionné plus haut ; et « par un éveil d’en bas [vient] un éveil d’en haut », pour
éveiller la descente de la volonté supréme, le niveau de « ce qui est le plus caché parmi tout ce qui
est caché », comme mentionné plus haut. Voir aussi la paracha Behar, 108b : « Dans I’amour de

leurs cceurs, pour se rapprocher du Saint béni soit-I1, ils ont fait précéder I’action a I’écoute. »

772 WY1 PRIWY ANTTIRAY AYWA 1IYn WU 1YY .M19Pn w127 K020 1773 199 LKP1R2 UUnO)
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Comme il est écrit ailleurs. Voir aussi le discours qui commence par «Qu’on apporte des véte-
ments royaux». Voir également ce qui est écrit au sujet de «Lorsque les enfants d’Israél firent preé-

céder “nous ferons” », dans le discours qui commence par «Sortez et voyez»,

1397 5Ya% B2 NS awyiT $I1K°2 NISNAY 13°°7 WY 1nTRaY 00 AP AwaR) 12ann 1t RY

[a propos de] «Il ne cessa de la chérir». On peut aussi dire que le fait d’avoir fait précéder «nous
ferons» signifie que le niveau d’annulation de soi (bitoul) de «nous ferons» consiste a s’annuler

devant le Maitre de la volonte,

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/bamidbar/14/ 29

20



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BAMIDBAR - MAAMAR 14 D19 N2 ANY° YRR WY1 DRIW MTIPIY IYWI...

TN PR RIT 190 A aPynt RITW RI3 1PRTPA RIAPAT TR "awnn Pnad avy Rin
91N 0TPY 7D AV N9PW 1w 01°3 17T wURYY L1PYNY RN MEnm

s’éléve au niveau de la pensée primordiale, appelée «bekadmin bera» («a l’origine, Il créa»), qui
est au-dessus du niveau de 'Hokhma (sagesse) ; elle est la source de la Torah et des mitsvot, comme
expliqué plus haut. Voir également ce qui est écrit dans le discours qui commence par «Le hui-

tieme jour, il renvoya», au sujet du sens de «Et avant, Tu m’as formeé ».

T8I YRR 1927 SV NP 0IPaR 701 1927 PP anw Cp1 Mt Pawea vnal) LIRop
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Résume. (Et ce niveau d’annulation de soi (bitoul) est appelé « écouter la voix de Sa parole » ; il faut
le faire précéder de « ceux qui accomplissent Sa parole », afin d’attirer la volonté dans la parole su-
périeure. Cela se réalise par le dévoilement de ’amour caché, le niveau de I’annulation de la vo-

lonte, qui éveille ainsi le dévoilement de la volonté supérieure.
q70m aPYRRR YRR UUYR D MIYR [mov ocwys] RYYM I1WN2 NOR OYY 790 199
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C’est pourquoi « une heure de techouva et de bonnes actions en ce monde vaut mieux », etc. : car,
par 1a, on attire d’au-dela de I’ordre de I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout),
afin que le dévoilement ici-bas soit comme en haut. Tel est le sens du fait qu’ils ont fait précéder «
nous ferons » a « nous écouterons » : le niveau de « nous écouterons » est attiré du niveau de « nous

ferons », qui s’éléve jusqu’au niveau de la volonté supérieure, le niveau de « bekadmin bera ».

13 TARD M1 9702 AWpw "Wn RAY IR XIP™ 977 M1372 w70 279 1190 IR 1

5. Explication du sujet, d’apreés ce qui est écrit dans le Midrach Rabba, au début de la paracha Vayi-
kra : « Ou peut-étre une charge difficile a porter pour six cent mille personnes est-elle facile pour

un seul ? », etc. ;

7Y 10 1AW 19 19 97123 700 TV WUYY 10 YW w110 YInw'’? 1anaR 09001 Ox

« Si nous continuons a entendre », etc. ; « et Moché entend », etc. Voyez la-bas comment, dans le

méme sens, il explique « puissants en force », etc., « pour écouter », etc. Voyez la-bas.
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Etvoici ce qui est expliqué ailleurs, dans la paracha de Mattot, au sujet du verset: « Pour dire : Voici
la chose», etc.: le sens de «Moise prophétisait par “Ceci” (zeh)», etc., c’est la révélation de la sain-
teté supréme (Kodech), contrairement au niveau de «Ainsi» (koh), «a notre image», etc. Voir la-
bas.
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Telle fut la révélation lors du Don de la Torah, et il fut difficile aux six cent mille Ames de la rece-

voir; car la révélation de la Lumieére infinie (Or Ein Sof), de cette manieére, ne brille que dans la

'Hokhma supréme (sagesse), d’ou provient le niveau de Moise,

W [nzp n] PPN 1AW NIRW 9702 IPRWN .[nn] 1712 1IN AwnR2 wPn R A1 1D 7120 %2
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car la 'Hokhma est koach mah, «la puissance du “quoi”», et c’est ce qui est dit de Moise: «Et que
sommes-nous (mah) ?» En revanche, les six cent mille Ames ont leur racine dans les six extrémités

(vav ketzavos), qui sont les attributs (midot), en dessous du niveau de la 'Hokhma.
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C’est pourquoi leurs ames s’envolérent, comme il est écrit : « Mon 4me s’en est allée lorsqu’ll a
parlé », et comme il est écrit dans le Midrach Rabba sur Chir Hachirim, a propos du verset : « Son

palais est douceur ». Car la révélation de ce niveau est

279 9701 779 £79 [ooara bw An02] 27WOA A 19031 Wk DRI 1R PNa TN W 1Pynow 1)

comme [il en est en vérité,] le supérieur étant le « quelque chose » (yech), et 'inférieur étant le ni-
veau du neant et du vide absolus. Voir a ce sujet le Sefer Chel Beinonim, au début du chapitre 34 et

ala fin du chapitre 36,
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que l’essence de cette révelation réside dans la 'Hokhma supérieure (sagesse), comme il est écrit

1a, au chapitre 35, dans la glose. C’est ce que I’on appelle « écouter la voix de Sa parole », que seul

Moché pouvait entendre.
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Voir aussi ce qui est écrit dans le discours sur I’explication de « Si tu écoutes la voix », [a propos
des] « clés intérieures », etc. ; et dans le Siddour, dans le discours qui commence par « Ado-nai,
ouvre mes levres », a propos de I’explication de « la voix des paroles du D.ieu vivant », ainsi qu’a
propos du verset : « Lavoix de mon Bien-Aime ! Le voici, il vient, bondissant », etc.
n”%7) 0737 797 (X 27%87) [» awaa /> pan] D NAW KRNI Y LMD 99122 P12 [oaw] AW 7Y 11°M
X"y
Et cela fut possible parce qu’il possédait le niveau de « vaillants en force ». Voir le traité Chabbat,
chapitre 10 (92a), et le chapitre 4 de Nedarim (38a),
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car il était un homme de grande stature, mesurant dix coudées ; cela signifie que les dix Séfirot su-
périeures du Monde d’Atsilout (Emanation) brillaient en lui, la premiére étant la 'Hokhma

supérieure.
R WAMY) (o mvonb] 17009 10T 11D Twnl QwnY (aa) 772 19 RO 02 3 1D %0 1M
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Et cela parce que koach (force) correspond au niveau de la 'Hokhma, koach mah ; et c’est de la
qu’émane la force d’annulation de soi (bitoul) pour le sacrifice de soi (messirout néfech). (Voir
aussi ce qu’écrit le Ramaz sur la paracha Pin’has, folio 220, a propos du sens de « Celui qui répond

“Amen, que Son grand Nom soit béni” de toutes ses forces ».)
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Or, griace a Moché, les ames d’Israél peuvent recevoir [et] écouter la voix de Sa parole ; cela aussi
se fait par « les vaillants en force ». Or, koach (force) équivaut a deux fois yad (main) [en valeur nu-
merique] ; c’est le sens de « Levez vos mains dans la sainteté », expliqué dans le discours qui com-
mence par «Allez et voyez ».

X2 W”N3 IR 19 K1 2730 7037 270 117m 1PN UW’? WY 1727 Wy 0 10N
Et par cela, ils sont « ceux qui accomplissent (oss€) Sa parole » : ossé exprime la rectification (ti-
koun). C’est ce qui est écrit : « Et maintenant, que la force (koa’h) d’Ado-nai soit donc magnifiée »,
comme il est écrit ailleurs ;

S92 K27 7w RiT° 73397 1739 9N 11’557 7127772 $7310 D7K IR 1973 DO 13°°7
c’est-a-dire qu’ils font descendre la révélation de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), la lumiére qui en-
toure tous les mondes (sovev kol almin), dans la parole supérieure. Tel est le sens de « celui qui reé-
pond : “Que Son grand Nom soit béni” » ;
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et cela se fait « de toute sa force », par des « puissants en force (koa’h) », comme mentionné plus
haut. C’est également le sens du fait que Yaakov donna a David vingt-huit années (koa’h) de sa

propre vie : le niveau ou la force (koa’h) est attirée dans le Nom Ado-nai, etc.
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Et ce niveau est appelé «Ses anges, puissants en force», conformément a ce qui a été expliqué dans
le discours commencant par «Je serai sanctifié au milieu des enfants d’Israél», au sujet de «Les Sé-
raphins se tiennent au-dessus de Lui», etc.
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C’est pourquoi ils sont également appelés «Ses anges, puissants en force», conformément a «les
‘Hayot portent le Trone » et a «au-dessus de la forme du Trone, une forme semblable a I’apparence

d’'un homme »; ils portent et élévent ce niveau vers la Lumiére infinie (Or Ein Sof)
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elle-méme; et la force qui est en eux vient de leur racine dans le Monde du Tohou, comme cela est

expliqué dans le discours commencant par «“Souviens-toi” et “Garde” furent prononcés en une

seule parole», dans Torah Ohr, parachat Yitro, ainsi que dans Pri Etz Chaim, Cha’ar HaChabbat, a

propos de «Ils Te donneront une couronne », etc.,
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«anges»: c’est-a-dire que 'Hokhma et Bina sont appelées «anges», etc. (voir la-bas); voir aussi
Me'orei Or, lettre mem, section 61. Au sens simple, «puissants en force» signifie, comme I’ex-
plique Rachi a la fin du premier chapitre de Kiddouchin (40a), qu’il s’est revétu de force pour do-

miner son inclination. Voir la-bas.
17192 DIt 112370 0°5R TR 2V IMRIY I9%° DR WAIDT 22 IR (M2KT 7°97) 5 PRNIIN
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C’est ce que disent nos Sages, de mémoire bénie (au début du chapitre 4 d’Avot): «Qui est puis-
sant? Celui qui domine son inclination, ainsi qu’il est dit: “Celui qui est lent a la colére vaut mieux
que le puissant, et celui qui maitrise son esprit vaut mieux que le conquérant d’une ville” » (Pro-
verbes, fin du chapitre 16). On peut dire que I'intention est la suivante: en dominant le mauvais

penchant,
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qui reléve du niveau des scories des Guevourot (retenues), et en I’adoucissant jusqu’a ce qu’il soit
soumis au bon penchant, qui releve de I’amour et du 'Hessed (bonté), on attire ainsi I’adoucisse-

ment des Guevourot depuis le niveau de «lent a la colére et abondant en bonté », etc.
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Ainsi, il fait partie de ceux «qui accomplissent Sa parole»: il rectifie et édifie la parole supérieure,

appelée «laville de notre D.ieu», qui releve du Nom Elokim et du Nom Ado-nai;
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et il y attire I’accroissement de la force (koa’h) du Nom Ado-nai, comme dans «Et maintenant, que

la force d’Ado-nai soit magnifiée », etc. Cela se fait par « Havaya est lent a la colere », etc.
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Et voyez ce qui est écrit plus loin, dans I’explication du verset «Fais le dénombrement des fils de

Guerchon», au sujet du sens de «Le Sanctuaire, Ado-nai, que Tes mains ont établi», etc. C’est ce

que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: dans les temps futurs, le Saint béni soit-Il donnera a Jé-

rusalem un nom nouveau.
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C’est ce qui est écrit: «Et le nom de la ville, a partir de ce jour, sera “Havaya est 1a”» (fin

d’Ezéchiel), comme I’expliquent le Midrach Rabba, Toldot (section 65), et le Midrach Eikha (68b,

fin de la section), a propos de «C’est pour cela que je pleure»: « Heureuse la cité dont le nom est

celui de son roi», etc.,
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comme il est écrit: «Et le nom de la ville, a partir de ce jour, sera “Havaya est 1a”» (voir la-bas).
C’est que Jérusalem signifie yira chalem (crainte compléte) ; et aujourd’hui elle est appelée «la ville
de notre D.ieu (Elokeinou)», et « Elokim a fait en sorte qu’ils Le craignent».
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Mais, dans les temps futurs, ils seront au niveau de «Craignez Havaya», dans celui d’une véritable
annulation de soi (bitoul), grace a «Et la gloire de Havaya sera révélée », etc., comme expliqué plus
haut.
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Cela vient du service accompli aujourd’hui au niveau de «puissants en force», qui sont ceux «qui

accomplissent Sa parole », etc. Ainsi, ils pourront «entendre la voix de Sa parole » elle-méme, ce qui

n’est aujourd’hui dit que de Moche, etc.,
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comme mentionné plus haut. Et comme I’écrit le Midrach Tehilim (fin de la section 14), dans les

temps futurs s’accomplira ce que Moche a dit: «Puisse tout le peuple de Havaya étre prophéte ».

Néanmoins, deés a présent, ce niveau existe dans le service,
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c’est-a-dire par I’étude de la Torah; car ainsi, on atteint le niveau de «la voix de Sa parole» elle-

méme, comme il est écrit: «J’ai mis Mes paroles dans ta bouche», et il est écrit: «Ma langue fera

écho a Ta parole », etc.
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Etvoyez ce qui est écrit, a la fin de I’explication du verset «Et tu sauras ce jour», au sujet de ’ensei-
gnement du Sifrei: «C’est ainsi que tu parviens a reconnaitre », etc. Mais il faut d’abord étre « puis-

sants en force, qui accomplissent Sa parole », etc.
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